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Rasmus w tej ksigzce nie jest wcale tym samym
chlopcem, co w ksigzce ,Detektyw Blomkvist i Rasmus,
rycerz Bialej Rozy”. Nie jest nawet jego krewnym.
To, Ze majqg to samo imig, jest jednym z owych dziw-
nych przypadkéw, w ktore tak bogate jest zycie.
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ROZDZIAE PIERWSZY

Rasmus siedzial jak zwykle wysoko na galezi
lipy 1 rozmyslal o rzeczach, ktére nie powinny by-
ly istnieé. Przede wszystkim — kartofle! Tak, kar-
tofle mogty by¢, ale tylko ugotowane 1 gdy si¢ do-
stawato kartofle z sosem na obiad w niedziele. Lecz
gdy rosty bez opamigtania na kartoflisku, a oni
musieli je okopywaé — wowczas nie powinny ist-
nie¢ w ogole. Bez panny Hok réwniez mozna sig
bylo doskonale oby¢. Bo to ona moéwila: ,Jutro
przez caly dzien bedziemy okopywaé kartofle”.
»Bedziemy okopywaé kartofle” — mowita, ale nie
znaczylo to wecale, ze panna Hok miala zamiar
w tym dopomdc. O nie — to Rasmus, Gunnar, Du-
zy Peter 1 inni musieli pracowaé w pocie czola na
kartoflisku przez caly dlugi, upalny letni dzien.
I patrzeé, jak dzieciaki wiejskie ida si¢ kapad
w strumieniu. Zarozumiale wiejskie dzieciaki, one
takze zreszta nie powinny istnie¢ na Swiecie!

Rasmus zastanawial si¢ przez chwilg, czy jest
jeszcze co$, co nalezaloby zlikwidowaé. W tych
rozmyslaniach przeszkodzilo mu jednak ciche wo-
tanie z dotu:



— Rasmus! Schowaj sig! Jastrzab” idzie.

Gunnar wytknal ostrzegawczo glowg przez
drzwi drewutni, a Rasmus czym predzej poczal
zlazi¢ z drzewa. Zsuwal si¢ $piesznie z galgzi 1 gdy
panna Hok w chwilg pdZniej stangta przed dre-
wutnig, juz nie bylo wida¢ Rasmusa wérod zieleni
lipy. I cale szcz¢scie, gdyz panna Hok bynajmniej
nie uwazala, ze chlopcy powinni siedzie¢ na gale-
ziach drzew jak pisklgta, gdy bylo tyle pozytecznej
pracy do zrobienia.

— Bierzesz chyba tylko drzewo Swierkowe, Gun-
narze?

Surowym spojrzeniem panna Hok zlustrowala
szczapki na rozpalke, ktére Gunnar zebrat do ko-
szyka.

— Tak, prosz¢ pani — odpowiedzial Gunnar ta-
kim wlasnie glosem, jakim nalezalo méwicé, gdy
si¢ odpowiadalo pannie Hok. Tym szczegdlnym
glosem wychowanka domu dziecka, glosem, kto-
rym postugiwano si¢, odpowiadajac przelozonej
1 ksigdzu, gdy przyjezdzal na inspekeje 1 pytal, czy
to nie jest przyjemnie tak picknie uprzatnac
w ogrodzie, 1 gdy kto§ z rodzicow z wioski przy-
szedl, aby si¢ dowiedzie¢, dlaczego zbito ich chlop-
ca, ktory biegnac za ktéryms z dzieci po podwor-
ku szkolnym, wolal: ,Chlopak z przytutku!”. Glos

* Hok znaczy po szwedzku jastrzab.

ten musial brzmie¢ unizenie 1 spokojnie, gdyz bylo
najzupelniej widoczne, iz tego oczekiwali panna
Hok, ksiadz 1 wszyscy inni.

— Czy nie wiesz, gdzie jest Rasmus? — zapytala
panna Hok.

Rasmus trwoznie przycisnal si¢ do galezi, na
ktorej zawisl, 1 prosit Boga, by panna Hok poszta
sobie jak najpredzej. Nie miat si wisie¢ tak dluzej
1 tylko tego brakowalo, zeby mu ramiona odrobing
bardziej zdr¢twialy, a osunalby si¢ powoli 1 znalazt
w polu widzenia panny Hok. Koszula w niebieskie
paski, ktéra mial na sobie, owa koszula z domu
dziecka, byla réwniez z daleka widoczna. Ptaki
siedzace na drzewach tak trudno jest zauwazy¢,
gdyz Bog dat im kolor ochronny — méwita nauczy-
cielka w szkole. Lecz chlopcom z domu dziecka
Bog nie dal koloru ochronnego 1 dlatego Rasmus
prosit Go z gl¢bi duszy, zeby wyprawil w droge
pann¢ Hok, zanim on spadnie z galgzi.

Niedawno panna Hok gniewala si¢ na niego za
to, ze brudzi si¢ bardziej niz ktokolwick inny w do-
mu dziecka — przypomniat to sobie teraz. Pocze-
kajcie tylko, nastgpnym razem odpowie jej po pro-
stu: ,Staram si¢ nabra¢ koloru ochronnego”.

Powie to oczywiscie zupelnie cichutko, w so-
bie. Takich rzeczy nie méwilo si¢ prosto w oczy,
nie méwilo si¢ ich tak, by Jastrzab je styszal. Miata
bowiem bardzo ostre spojrzenie, usta jej byly sta-



nowcze 1 zaci$nigte, a czasami ukazywala si¢ takze
surowa zmarszczka na czole. Gunnar twierdzit, ze
nawet jej nos mial wyglad surowy. Lecz Rasmus
nie podzielal jego zdania. Uwazal, ze nos Jastrze-
bia jest naprawd¢ fadny.

Chociaz teraz, gdy wisial na drzewie 1 czul, jak
ramiona mu omdlewaja, nie mogl sobie przypo-
mnie¢ o niej niczego dobrego. Gunnar, ktéry po-
tulnie doktadal drewienek do koszyka, podczas
gdy panna Hok stala obok 1 przygladata sig, nie
Smial podnie$¢ oczu wyzej niz do wysokosci jej
nosa, niezaleznie od tego, czy mial on wyglad su-
rowy, czy nie. Nie widzial nic z jej postaci poza
sztywno wykrochmalonym fartuchem.

— Czy nie wiesz, gdzie jest Rasmus? — zapytala
panna Hok jeszcze raz nader niecierpliwie, ponie-
waz nie otrzymala odpowiedzi na pierwsze pyta-
nie.

— Widzialem go niedawno przy kurniku — od-
powiedzial Gunnar.

Byla to najczystsza prawda. Pot godziny temu
Gunnar 1 Rasmus szukali jajek w pokrzywach za
kurnikiem, gdzie te gltupie kury kryly si¢ czasem,
by znies¢ jajko.

Gunnar widzial wigc istotnie Rasmusa przed
chwilg przy kurniku. Gdzie si¢ teraz znajduyje, te-
go, zdaniem Gunnara, najmadrzej bgdzie nie moé-
wié pannie Hok.
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— Jezeli go zobaczysz, powiedz mu, zeby na-
rwal koszyk pokrzyw — dodata panna Hok 1 za-
wrdcila na pigcie.

— Dobrze, proszg pani — odpowiedzial Gunnar.

— Styszales, co? — odezwal sig, widzac, jak Ras-
mus zlazi z lipy. — Masz narwa¢ kosz pokrzyw.

~Pokrzywy takze nie powinny istnie¢” — po-
myslal Rasmus. Przez cale dlugie lato trzeba bylo
rwaé pokrzywy dla kur — codziennie dostawaty
gotowana kasz¢ z pokrzywami.

— Czy te glupie stworzenia nie moga sobie sa-
me narwac troch¢ pokrzywy, skoro rosnie im tuz
pod nosem?!

— O nie, wyobraz sobie, ze nie — odpowiedzial
Gunnar. — One musza mie¢ podane do stotu!

Mobwiac to, sktonit si¢ gleboko przed kura, kto-
ra gdaczac z cicha, wolnym krokiem przemaszero-
wala tuz obok. Rasmus nie byl pewien, czy kury
nalezaloby zlikwidowaé, czy nie, lecz w konicu
zdecydowal, ze powinny istnie¢. Inaczej bowiem
nie dostawaloby si¢ jajka w niedzielg, a bez tego
niedzielnego jajka nie byloby prawie wiadomo, ze
jest niedziela. Nie, kury powinny istnie¢ i najlepiej
bedzie, jesli zaraz pojdzie narwaé pokrzyw.

Rasmus nie byl z pewnoscia bardziej leniwy od
innych dziewigciolatkdw. Miat tylko naturalna w je-
go wieku nieche¢¢ do wszystkiego, co stawato mu na
przeszkodzie we wspinaniu si¢ na drzewa, kapieli
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w strumyku lub tez w organizowaniu zbdjeckich
band z innymi chlopcami i czajenia si¢ za kopcem,
gdy ktoras z dziewczynek przychodzita po kartofle.
Uwazal, ze tym wlasnie nalezalo si¢ zajmowacé pod-
czas wakacji. Panny Hok nie mozna jednak bylo
naktonié, by to zrozumiala, co réwniez bylo zupet-
nie naturalne. Dom dziecka w Visterhadze nalezal
do gminy, lecz utrzymywat si¢ czgSciowo ze sprze-
dazy jaj 1 warzyw. Dzieci stanowily tania 1 potrzeb-
na sil¢ robocza, a panna Hok z pewnoscia nie miata
nieludzkich wymagan, nawet jesli Rasmus ze swej
strony uwazal za nieludzkie to, ze musial przez caly
dzien okopywacé kartofle. Ale poniewaz, podobnie
jak wszystkie inne sieroty, musial zacza¢ zarabia¢ na
swe utrzymanie z chwila, gdy skonczy trzynascie
lat, konieczne bylo, by zawczasu nauczyl si¢ praco-
waé — to panna Hok rozumiata. Niezupelnie jednak
w tym samym stopniu rozumiata, jak dalece jest ko-
nieczne, aby réwniez dzieci z domu dziecka mogly
si¢ bawi¢. Lecz nie nalezalo moze od niej tego wy-
magaé, gdyz sama nie zdradzata nigdy naymniejszej
ochoty do zabawy.

Rasmus rwal postusznie pokrzywy rosnace za
kurnikiem. Przy tej okazji powiedzial jednak ku-
rom kilka stéw prawdy.

— Przebrzydte leniuchy! W ogoéle nie powinny-
Scie istnie¢ na Swiecie. Tyle tu rosnie pokrzyw, ze
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mozna oszale¢ z rozpaczy, ale nie, wam to nie od-
powiadal Musz¢ tu sta¢ jak niewolnik 1 rwad,
1 rwaé dla was!

Im wigcej o tym myélal, tym bardziej czut si¢
jak niewolnik, co bylo nader przyjemne. Pani
w szkole czytala im w ubieglym roku ksiazke
o niewolnikach w Ameryce. Gdy pani czytala na
glos ksiazki, nie istnialo nic przyjemniejszego na
Swiecie, a ta opowie$¢ o niewolnikach byta naj-
lepsza ze wszystkich, jakie Rasmus kiedykolwiek
poznal.

Scinat pokrzywy i postekiwat z cicha. Swi-
stal bowiem nad nim bat dozorcy niewolni-
kéw, a za kopcem z lodem lezaly psy gotowe
rzucié si¢ na niego, gdyby nie dos$¢ szybko na-
pelnial koszyk. Teraz zbieral bawelng, nie po-
krzywy. Wielka r¢kawica, ktéra mu dano, aby nie
poparzyl si¢ pokrzywami, stanowila rekwizyt
trochg nicoczekiwany u niewolnika w zarze ston-
ca standw poludniowych, na to jednak nie bylo
rady.

Rasmus Scinat 1 Scinal. Czasem réwniez niewol-
nikom zdarzaja si¢ drobne przyjemnosci. Za lo-
downig roslo kilka duzych pokrzyw. Cho¢ Rasmus
mial juz pelen koszyk, poszed! tam 1 zerwat je tylko
po to, zeby podrazni¢ psy. Wowczas zobaczyl, ze
co$ lezy w trocinach przy lodowni. To co$ bylo
cz¢Sciowo przysypane trocinami i do$¢ podobne do
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pigciu ore”. Serce Rasmusa zabilo gwaltownie. To
nie moglo by¢ pig¢ 6re — takie rzeczy si¢ nie
zdarzaly! Zdjal ostroznie r¢kawiceg 1 wyciagnat reke
po to co$, co lezato w trocinach.

A jednak to bylo pig¢ ore! Plantacje bawelny
znikly, psy goncze rozwialy si¢ jak dym, a biedny
niewolnik stal 1 az mu w glowie wirowalo ze
szczescia.

Bo czegdz to nie mozna kupi¢ za pigé ore! To-
rebke cukierkéw albo pigé irysow, albo czekolad-
ke¢. Wszystko to bylo w sklepie na dole we wsi.
Mogt tam pobiec podczas przerwy obiadowej —
moze jutro. Albo tez mogl zatrzymac sobie to pigé
ore 1 mie¢ swiadomos¢é, ze jest bogaty 1 ze moze
sobie kupié, co zechce.

Tak, kury powinny istnie¢ i pokrzywy powin-
ny istnie¢, gdyz bez kur 1 pokrzyw to by si¢ nie
zdarzyto. Zalowal teraz, ze przed chwilg tak suro-
wo przemawial do kur. Nie wygladalo co prawda
na to, ze zbytnio si¢ tym przejmuja, drepczac za
ogrodzeniem, chcial jednak, aby wiedzialy, ze wla-
$ciwie nic nie mial przeciwko nim.

— Tak, tak, powinnyscie istnie¢ — méwit, pod-
chodzac do drzwiczek zamykajacych ogrodzenie
z siatki, za ktérym spacerowaly kury. — I bedg dla
was rwal pokrzywy codziennie...

* Pig¢ 6re — drobna moneta szwedzka.
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W tej samej chwili zdarzyt si¢ inny cud. Wzrok
jego padl na nowy skarb. Wewnatrz ogrodzenia,
tuz u nég gdaczacej leghornki”, lezata muszelka.
Posrod kurzego lajna lezala sobie $liczna, biafa
muszelka w male, brazowe kropeczki.

— O! - zawotlal Rasmus. — O!

Pchnat szybko drzwiczki 1 nie zwracajac uwagi
na kury, ktére gdaczac z przerazenia, pierzchaty na
wszystkie strony, rzucil si¢ 1 podnidst muszelke.

Poczutl tak wielkie szczeScie, ze musiat sie nim
z kim§ podzielic. Musial p6j$¢ opowiedzie¢ to
wszystko Gunnarowi, Gunnarowt, ktéry byt z nim
przy kurniku zaledwie przed godzing 1 ktdry nie
znalazt ani muszelki, ani pigciu 6re. Biedny Gun-
nar! Rasmus zastanawial si¢. By¢ moze ani mu-
szelki, ani pigciu 6re nie bylo tam jeszcze przed
godzing. Moze znalazly si¢ tam przez jakie§ czary
wlasnie wtedy, gdy zaczal rwaé pokrzywy. Moze
to byt jaki$ czarodziejski dzien dla niego, skoro
zdarzaly si¢ same dziwy.

Najlepiej byto spyta¢ Gunnara, co o tym sadzi.

Rasmus puscil si¢ p¢dem, lecz zatrzymal si¢ na-
gle, gdy sobie przypomnial kosz z pokrzywami.
Wrécil do lodowni, po czym z koszem w jednym
rcku, 1 mocno Sciskajac muszelke 1 pigé 6re w dru-
gim, pobiegl szybko, by odszuka¢ Gunnara.

*Leghorn — rasa kur.
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